
Глава 195. Несправедливость. Переливание крови

Когда Сяо Тяньяо вернулся, Линь Чуцзю все еще была в палате для родов. Никто не знал, что
она делала, поэтому никто не мог доложить.

Вся фигура Сяо Тяньяо излучала холодность, поэтому управляющий Чжуаньцзы не смел
подойти. Но его ноги ослабели и он упал: «Раб… ваш раб… пожалуйста, ванъе, пожалуйста…»

Прежде чем он смог закончить, Сяо Тяньяо сказал: «Приведите этого человека ко мне».

«А?» Управляющий Чжуаньцзы не понял, что Сяо Тяньяо имеет в виду. Поэтому охраннику,
стоявшему рядом, пришлось объяснить: «Что там с тем родственником беременной женщины,
которую привела ванфэй? Где он? Ванъе хочет увидеть его». Ванфэй привела в дом мужчину,
разумеется, принц захочет знать, кто он, так?

«Да-да, я понял». Управляющий Чжуаньцзы торопливо убежал и через три шага упал на пол.
Еще через несколько шагов он прибыл к комнате для родов. «Молодой господин Мо, молодой
господин Мо…»

В это время Мо Цинфэн очень волновался о своей сестре в палате для родов. Поэтому, когда он
услышал управляющего Чжуаньцзы, бегущего и кричащего, его лицо помрачнело: «Говорите
тише, вы что, не знаете, что там беременная женщина внутри?»

«Да-да-да», – машинально ответил управляющий Чжуаньцзы, но в глубине души он подумал:
«Почему этот молодой человек так сердится? Это дом нашей ванфэй. Если бы он не упросил
нашу ванфэй, он не был бы здесь, так почему он так суров?» Но…

Юноша был не обыкновенным человеком, поэтому он не посмел спорить.

Управляющий Чжуаньцзы выступил вперед, склонил голову и прошептал: «Молодой господин
Мо, наш ванъе вернулся и хочет встретиться с вами».

«Что?» – Мо Цинфэн отошел, поэтому не расслышал. Управляющий Чжуаньцзы повторил свои
слова еще раз. На этот раз Мо Цинфэн услышал его, поэтому он не мог немного не
занервничать. Он поколебался секунду, но потом кивнул: «Хорошо, я пойду с вами».

Прямо сейчас он тоже хотел узнать, кто такая эта ванфэй, и поэтому хотел узнать, кто тот
имперский принц, за которым она замужем.

«Пожалуйста». Видя, что Мо Цинфэн не боится управляющий Чжуаньцзы порадовался, что не
решился спорить с ним. Он не испугался их принца, так что чего же ждать от него, да?

Так как приехал Сяо Тяньяо, то весь двор был полон охранников. Мо Цинфэн ясно ощущал
холод вокруг, но ничего не говорил, а только следовал за управляющим.

В цветочном зале Сяо Тяньяо сидел прямо и держал чашку чая. Разумеется, это было обычное
поведение, но Сяо Тяньяо, казалось, делал это так, что это подавляло окружающих.

В цветочном зале, помимо Сяо Тяньяо, было также четыре охранника. Однако Сяо Тяньяо был
заметен с первого взгляда.

Мо Цинфэн никогда прежде не видел Сяо Тяньяо. Но он сразу же понял, кем был сидевший
перед ним человек.



Имперский принц с больными ногами, но все же подавляющей аурой. Хотя он сидел молча, на
него невозможно было не обратить внимания, а точнее невозможно было оторвать от него
глаза.

В Восточной стране был только один человек, подходящий под это описание.

«Восточный Бог Войны, принц Сяо?» Хотя Мо Цинфэн сказал это как вопрос, когда вошел, он
сложил руки и с уважением поприветствовал хозяина.

Сяо Тяньяо не проигнорировал Мо Цинфэна, он отставил чашку и поднял на него глаза:
«Северные люди?»

Сяо Тяньяо спросил, но по его тону было ясно, что он уверен.

«Мо Цинфэн и семья Мо из Северных Земель приветствуют принца Сяо». МО Цинфэн не стал
скрывать свою личность и ответил честно.

«Мо Цинфэн? Третий сын семьи Мо, мастер сражения под седьмым Богом Боевых искусств».
Слова Сяо Тяньяо постепенно раскрывали личность Мо Цинфэна.

Из всех людей его жена спасла именно самую большую семью в Северной стране и
единственного сына семьи Мо, который владел боевыми искусствами.

Это невероятное… невезение.

Мо Цинфэн порядком удивился тому, что Сяо Тяньяо столько известно о таком маленьком
человеке, как он. Однако он все равно честно признал это: «Да, мой господин – седьмой Бог
Боевых искусств. Господин упоминал принца Сяо, он говорил, что, если бы с принцем Сяо не
произошел несчастный случай, он стал бы самым молодым Богом Боевых искусств в четырех
странах».

«Мы с вашим господином хорошо друг друга знаем». Другими словами, Мо Цинфэн относится
к младшему поколению, и Сяо Тяньяо выражает свои добрые намерения.

«Господин часто говорит о принце Сяо, он всегда говорит, что принц Сяо – дракон». Тон Мо
Цинфэна был полон уважения, но глубоко внутри он был сильно подавлен. Он был всего на
несколько лет моложе Сяо Тяньяо, но Сяо Тяньяо уже был другом его господина.

«Ммм». Сяо Тяньяо часто слышал эту похвалу, поэтому не принимал ее всерьез. Он спросил:
«Кем вы приходитесь беременной женщине?»

Мо Цинфэн не женат, так что…

«Она моя старшая сестра». Мо Цинфэн сказал только одно, и не стал распространяться о
личности его старшей сестры.

Сяо Тяньяо больше ничего не спрашивал. Но как много он на самом деле знает о единственном
сыне семьи Мо? А что насчет дочери семьи Мо? Так ли ему необходимо тратить столько
времени, расспрашивая об этом?

Задав этот вопрос, Сяо Тяньяо больше ничего не говорил. Мо Цинфэн хотел бы еще поговорить
с Сяо Тяньяо, но его холодное лицо поистине его пугало. Он просто не знал, как начать
разговор. Поэтому на мгновение в цветочный зал погрузился в глубокую тишину. Пока



управляющий Чжуаньцзы не ворвался внутрь: «Молодой господин Мо, молодой господин Мо,
ванфэй просила меня поторопиться и позвать вас, скорее, скорее…»

«О, я… Принц Сяо, принцесса Сяо, должно быть ищет меня из-за моей сестры. Я пойду». Мо
Цинфэн вежливо отказался остаться и выбежал наружу.

«Вывезите меня отсюда», – Сяо Тяньяо тоже хотел знать, зачем Линь Чуцзю звала Мо
Цинфэна.

Мо Цинфэн был необычайно быстр. В одно мгновение он прибыл к залу для родов. Но не успел
он перевести дыхание, как он услышал, что Линь Чуцзю сказала: «Дама еще не родила. Куда
вы бегали?»

«Ванъе меня вызывал». Мо Цинфэн увидел, что Линь Чуцзю рассердилась, поэтому объяснил.

«Ванъе?» – Линь Чуцзю нахмурилась. – «Он вернулся?»

Мо Цинфэн кивнул и открыл рот. Однако он не сказал ни слова, когда Линь Чуцзю его
перебила: «Что ж, не говорите ничего. Протяните руку».

«Хорошо…» Теперь, когда Мо Цинфэн знал, что ванфэй была женой принца Сяо, он чувствовал
к ней необъяснимое почтение. Эта женщина решилась выйти замуж за Бога Войны, принца
Сяо, так что для него она была необыкновенной женщиной, которую нельзя обижать.

Линь Чуцзю достала иглу и взяла немного крови Мо Цинфэна: «Никуда не уходите, вы мне еще
понадобитесь».

Линь Чуцзю вернулась в палату для родов и проверила группу крови Мо Цинфэна. Определив,
что у него та же группа крови, Линь Чуцзю снова вышла к нему и махнула ему, чтобы он сел на
стул: «Ваша сестра потеряла слишком много крови. Ей нужна кровь прямо сейчас, так что мне
нужно взять у вас кровь и перелить ей. Вы согласны?»

«Мою кровь? А это нормально?» Мо Цинфэн не понимал ничего, но… он верил словам Линь
Чуцзю.

«Разумеется, вы же брат и сестра, так?» У них была одна группа крови, так что она сэкономила
много времени. Ей больше не нужно было искать никого другого.

«Да». Мо Цинфэн не успел приготовиться, но Линь Чуцзю не дала ему времени подумать. Она
наложила жгут на его руку и ввела иглу. Как только игла вошла в сосуд, кровь потекла по
прозрачной трубке в пакет…

Когда Сяо Тяньяо подошел, он случайно увидел эту сцену. Он сразу же понял, что это было
переливание крови, о котором говорила Линь Чуцзю…
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